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256960 Mol s®mdJmby Iygomgoygdo L@o-
©0950; dogomoms, my 9bsdo, @mIgandocs
5@ >Olgdmdl Igwg@o gdoaolidog@o L3o@sb-
®9d0, d90b0dbgds wolindogosizools dgdmnbggsg-
50 wd..d>r..d. gl 60dbogl, @™ (33@0egds
dobes 03 Loggby®ol pogmom, Gmdgeolsg
oo o3l 2obggbogmdbs; d ose r—© — o3
960l hggyagdb@og Rmbgdsw.

3@53mbo  obodognszool dgdmbgggoe go-

OH0FILSOOG Y0
9 9dgbBgdol dJmby m@o dmdoxbogg mobb-

bobogosges  Log®om

dmgbols 3gero@gdsls; dgog go doohbggws, @3

330 ool
dodgz®mdols, G®ym@oss -amna- ob -anma-

dggao  olgmo  Godol msbe-
‘dgbododols -abna- o6 alma-, -arma-©, nygdis

9dmbgggs  olbodognsiool  dgogal,  dsobz
(g0 gdols 3Om3glbo Loglgdom aoblbgsgy-
dgemos. of dgodhbggs gmo@gds, GmIols
EOMLs3  bgds  msbbdmgobms  bmpogHmo
Log@omm  ge0gdgbBol dmdm@gds, @oms oG
dobogl sbodogsios. 3geomgdols 53 Fodl
dg09 9Vmegdol  ©0ggHgbBosEost ©s ol
2obLobegMogl dgdmgyboodsw: mgbsE MG
9H00gOmInJdgo gmbgdsls goshbos gomo b
@5dgbody Abgogbo sOF0 Y s30YG0  gaog-
d96®0, 35Td0b >3 gangdgb@Bmogsb gOmo ob @3-
©gb0dy dgodengds dgoigoeml, @ols dgoges-
o3 0Jdbgds gR®M dg@ow dgodo Jgg@mgds.
96590 (g0 gdgdl, @mamai Fodlyedo,
obggg ©3g0do@s3, dMsgoo @obagolGo o-
boboanogos s aobobogsgl — dodbyogligdow
(levelling). Lobodgoengdo, bmyo (3geroggds
aodm§3g9eos Lo§o-
bos@dgam  J396mdogdo  Ggodioom. dgogls
dog®d  IgbFogaoao 3gamoagdol  Fodo o
063 gm9LL 0F393L 0doGmIsi, @M ogo gbgds
o> do@GMm Jmdoxbogg ¢mbgdgdl, s@sdgo

sbigmo

dodligoglgools
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030 Jgoogbegds mbgdoms sdo@olido®gdgd-
‘do3, dopomoms©, wododye s byl@ mobb-
dmgbgol dm@ol.

0089096305300l goblsggmn@gdygeo @odo,
amdeols  dgogaboi  Fo@dmowygbls  g@mo
©OOYMPS M@ b og-
gogo 0dbs gy dogsdegl dog® («Etudes

xmbgdols R}mbgdo,
de dialectologie landaise. Le développement des
>O@o-
JUE0o(300 g gos bbgowolbgs dmd@smdoms

phoneémes additionels», 1910). gmbgdols

3330 gJLobogsb. bmaxg® begds, @m3 Imd-
©9360m gmbgdols aogemgbom, Lbgowslibgs dmd-
@555 Fmbosllfmamds 0d®gggs o gmbg-
dol bofoao, Gmdgeoi [omdmodgs gmbgydols
sbbang@ologeb, o0jzgge osbogr  ©sdmyz0©y-
dgee  gmbgdo; o3 gbomss  Fo@dmImdoao
@omoby@ gbsdo sumptus, emptus. 3 Lo@yggd-
‘do, m-l degnm bsfogro oydygos Jmdwgs-
ber t-b gogergbom, m-U @oydgdymo bsfogno
30 dgoigoms gmbgds p, 0d Jobgbom, G®I
3bgodol Oyl aobslgmgmo  ©s39@ 000
0y4m. o3 3geogdsl dobbow 3Jmbos t-1 {ob
m-b n-o© sbodoasiools Mmegosb  SiEogds,
Omdgaroiz  dgobodbgds  0d  dgdmbgggzgddo,
OmEgbo m sedmhbegds  bbgs
Logob  o93ggeo.  (3geroggdsl
bgano gy dogoml 0dogg doagdds, @mdagdo3

0739396 sLodogrszosbs ©s @oxgdgbiosigosh.
J- 3ob@oglols LEs@osdo ,Réflexions sur

RMAdgdo-
‘dgodangods

les lois phonétiques. 1902 dgdmmsogsbgdyaos
A9®dobo  Bgbpgbgos (tendance). sgBHm@o o=
bolbgoggol 3g@dem o6y Dops Ggbrgb30gdl
©> bmyswe by 3>®9 ®9brgb(30gdl, ©md-
@gdo3 gbgos gggms gbob olggy, OMpmAG
dogooms, sbodognsos s R M gbos-
(30s. dobo sbGom, gb Fg@dobo Lxmdls @ge-
dJobls ,,3mbgBogn®o gobembo“. Jows @ 9bwgb-
300l 0©gs 25bog@m g@Msdmbds mogols LFe-
®0godo «Notes de phonétique générale».

boBgBgaasee  2OH0ggEReGool
@ma090ds mo30Lgoy@Mgdgods sblibs 33mggl

309 gobgl 33e09396d0 glLoJmemaoy®o og-

xRobom-



A™I>B0obdol b9bgdols dglabgd. gl aodmbbos
356 20693960l Fogbdoz «Principes de lingis-
tique psychologique». gob 20693960 godemygmeals
gloJo@maog@o  sgdmds@obdol Lbod dodo-
Mo  Jobmbl:  glgbos 1. opgmeobsdogzy@o
356mbo: gymggamago®o [o®dmwagbs dmd@om-
b0l dgbobgd doob{@oxrgols dmd@omdsTo @go-
e0bgdolisggb (toute representation motrice tend
a réaliser son mouvement); 2. 0bg®ool 3sbmbo:
A30b0l 5O39Omo Jamdsdgmds 5@ dgodang-
ds  dgoigosoml  msgobom, bbgs dmgangbgd-
0ob 3ogdoMol 2oM9dg; my Ggobo 0dymygds
Qo-
@hgl o3 dgmdo®gmdsdo, gomyg @ dJmbog-

Lboddgoeols dpamdodgmdsdo, ol ybos

> oMy hoMggs (une intervention étranggére),
Amdgeno ol dmoygobl dmd@osmdsdo; my ol
094mx9ds Ind@omdols dpgmds®gmdsdo, ybos
04l 53539 dEamds®gmdsdo dsbsd, gowey
o 2o05l(3gdL  mogols gbgdaosls gomdgdm-
dgme3 Lbgs dmgangbgdl; 3. @oddol gsbembo:
amEglsi IgB-bogamgdo mobsdbs® glodosy®
S>JBms 3oblobwgdyemo @omgbmds gHmosb-
o> YROM dswognr Msobydo, d>dob [o@dm-
J3boen Aoy o5JBgddo dgobodbgds @gbgb-
30> ©08gAIbE05300Log6 o gargdgbGme-
2ob gOm-g@mols go@dgdm oxyYRgools gb.

00gmEobsdogy®@o 3obmbols Jdgwgds dgobo-
‘dbgds Mgy0gbyao  sbodognsizools dgdmbgy-
godo, 0bgd@Eools jobmbols — 3Gma@glyeo
sbodogoszool ‘dgdmbgggsdo; Go@dols 3obmbo
30 ©> ©0g)Hb-
305300L s@LL.

blbols  @obodogosizoobs

. A9 bEsE0sdo «Sur la classification psy-
chologique des changements sémantiques» {o®-

(3o dydol
M6 Godo oymysl: 1. 33momgdgdo, @mI-

dmpag00a96L  1gdsb@ogycdo

@ 9b03 50blibgdosh 0©ggdls (360dgbgermdgdls)
doaol Jbaoglgdol ob Imdoxbosmdols  slim-
(30530005 2. (33&00a9dgb0, AmImgdoz dob-
1bgdosb Lo@gyggdl dm@ols Lob@Gsgds@ydo b
sbm305309M0 3ogdodgdom.
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sdgodo, gbols bmpswo mgm@oom  ©s0b-

B9OgLgdbymo  @obagzolBgdo,  do@omssw,
033209396  ULbgowslbbgs  gbmddog  LE®yd-

AYOgdl. Jowgdygao dggagdo gbos asdmo-
49690mgls gbmdmogo (33eoagdgdols gl§og-
ols AOMbsE s domgomolifobgdyeo ybos
0gol  glodm-gobomemmyoy®o  gargdgb@ogs,
Amdgeoi gbol LAHOYJHYOSLsS s FmA@dsms
R96J(3090msb  gOmo, ©oyg9bdamgds  gbols
‘doos obRm@ools sblibols 3Gm 349l do.

©5bggbs
(g0 gdgdols 3Gmizgbo — gbss glofm-
gobomegmaoygdo  3gogdoo  gubdioo,

@md@ols goobsizos sdmogdygaros Jo-
Omdg6bg; Jobgbo, A®Iols dogromsiz 3OM-
39bo 093> 9bmdMog Jmgegbswe, LmEosayy-
@0 balbosmolss, oby ol L3gzogogyg®os ©s
dol saomo oJgl oblobrgdge wOMbs s
3oblobegdyen Lobmpswmgdsdo.

@oBHIB>GPOS
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DoHeTHYECKHE 3aAKOHBI
(panuny3ckoi JHHIBUCTHYECKOU
LIKOJIbI

Axeneduanu L{uypu Anexcanoposna

Tounucckuii 2ocyoapcmeentbulii YyHugepcumem
Daxyromem 2yManumMapHovix HAYK

Ilp. U. Yasuasaosze Ne36, 0179, Tourucu, I pyzus
Ten.: 599 508 607

E-mail: tsiuriakhvlediani@yahoo.com

l'abynus Kemesan Yuaesna

Tounuccxuii 2ocyoapcmeenHvlli yHugepcumem
Daxynvmem eyMAHUMAPHBIX HAYK

Ip. Y. Yasuasaosze Ne36, 0179, Tounucu, I py3us
Ten.: 599 201 099

E-mail: keti_gabunia@yahoo.com

Pe3rome

Jis ydeHbIX (paHIy3CKOH JMHTBUCTHYECKOM
IIKOJIBI XapaKTEePHO, TJIaBHBIM 00pa30M, IPU3HAHUE
HEOOXOJMMOCTH HW3YYEHHUS TICUX0-(PU3NOIOTHYC-
CKOT'0 3JIEMEHTA B M3MEHEHMSX $I3bIKa M IMOI4ep-
KHUBAaHUE BaKHOCTH SI3bIKOBOW CHCTEMBI, B KOTOPOU
MPOUCXOJSAT 3TU U3MEHEHUS. YUEHBIE 3TON IIKOJIbI
MOCTYJUPYIOT TPYU OCHOBHBIX 3aKOHA MICUXOJIOTHYE-
ckoro aBTomMatusMa: 1. MacommaaMudeckuii 3aK0H;

2. 3axoH uHepuuy; 3. 3aKOH pUTMa.

KuroueBrble ciioBa:
[lcuxo-usnonornyeckuii d3MeMeHT, (oHe-
Ma, aCCUMMJIISIIMS, TUCCUMUIISIINS.
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Phonetic Rules of French Linguistic
School

Tsiuri Akhvlediani

Tbilisi State University

Humanitarian science faculty

36, Chavchavadze ave., 0179, Thilisi, Georgia
Tel.:599 508 607

E-mail: tsiuriakhvlediani@yahoo.com

Ketevan Gabunia

Tbilisi State University

Humanitarian science faculty

36, Chavchavadze ave., 0179, Thilisi, Georgia
Tel.:599 201 099

E-mail: keti_gabunia@yahoo.com

Abstract

One of the important achievements of the re-
searchers of French Linguistic School is the declara-
tion of the necessity to study psycho-physiological
elements characteristic to the linguistic changes and
to underline the significance of the language system
in which the mentioned changes occur. The repre-
sentatives of the school decided that physiological
peculiarities of speech articulation are based on three
main laws of psychological automatism: 1.ideo-dy-

namic law; 2. Law of Inertia; 3. Law of Rhythm.

Keywords:
psycho-physiological element, phoneme, assim-

ilation, dissimilation.



390>8™A> gASby e ©d 9L3569® gm0 ROSbgMEMza0b3gdTo

GOYG0 Sbgangwosbo

mdoeoolols bsbyerdffogze 9bogg@bodgdo
JgdsboBo@ya dgz609@930m5 oy g0
dogdogodolb gosdb. Ne36, 0179, mdoarolbo,
bofs@mmggane

Bger. 599 508 607

E-mail: tsiuriakhvlediani@yahoo.com

bober d@0 0 dg0em0

mdogoobols bobyerdffoger wbogg@mbodgdo
JgdsboBodya dg3609@930m5 oy g0
dogdogodolb gosdb. Ne36, 0179, mdoanolbo,
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Bgen: 598 165 756
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©9boydg

d9¢ox5mA0L Lodysagdom dglsdangdganos
55305b7M0 5bOMZgbgdoll bmysw Jobmbbm-
dog@gdoms bggamdo dgofgss s Imzgdygao
960l do@odgdgmms Hodydo sbmzosizogdols

aodmgagbs.  gddo®oygao  dsbogol  3ganggols
EAISHRRIS (369%9-
dmob @sgogdoMgoygmo, FOSbyym s gbde-
b9@ gdmEoy®d BGOSDgM@ma0n® gOm gL ms
‘dgdoeagbgano dgBoxnm®gdo, GmImgdoi gdm-
3090 gAsbgmamaobdms  9Jl3@gLyer-gdem-
3096 oM 3909050 2393e00695056.

dodmgygogom  Lbgoslbgs

Loggsbdm Lo@dyggdo:
d90ox8mGS, gdnEog®o BOSbgmEmyobdyg-
b0, Lemds@obdgdo, bo@mgobo slimEosiogdo.

YgLsgdsemo
99m3090  FOSbgm@myoy®d  gOHmgYEms
bo@mgobo  sbmEoszogdo  gydbmds  3603-

3b9e0mdols dgHogm@ g ass@obsl.  dg@o-
Q0O gomo db@og, s3mEbmgol gO>bym-
@ma0bdols Ggoey® 3bodgbgenmdsls, dgmey
db@og 3o bomens sloboglh dols bozombe-
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EN@- 39 YA Y mogoligdydgdgdl.  dg@o-
RmAol [yoemdom, gbmddogo Loli@gds dy-
dog ©obsdogodos.

do®omswo 6sfogo

55d0obols dobopsbo Lodgs®m, dobo gdm-
(30960 Ipymds@gmods gbsdo bdodsw Fo@dm-
33002905 dgBoxmaol Lsdysmgdom. 33 g-
goOms sb@om, JgBHoxmas s@ol yowslbgms
Vgommlb bygdmesb bo'dbol byg®dmdo. {ygo-
Aol 1ggam Fomdmowagbls 9. §. ,,ombme-
0o bmboli®, bogydggeol, @mdaol bodbgdo
s 030lgdgoo aowswols s g@ols Lgg®hmdo.
03 00goey® 5AOLms (Mombdoms) yos@sbo-
Omdengdoi 99030396
bggOml,

Lomgols, >sdosbols

b0'dbgdls,
Godmgdoi ggotgds 933y >OLgdgm yodm-
3P0 gdsl.  gd3odMoyamo  dobogools  3genggols
g 9o, 2533945300 BASby e s glidsby®
9903090 BOSbgm@myoyd gOmgymms -
dowagbgano  dgBonm@gdo, ©sgogdoMgdbyabo
9dgy (3690gomab: 1. 3ggdol 3Geryidgdo;
2. LdoJogdo (3ofs, dsgo, ©s ULbg); 3. Loy-
69%0; 4. Lbgyeools 56?0@360 (be3s@0bdgdo).

339%0L 30mEygi@gdo: gAsby. sentir la mou-

99309 96> 0ygbgdls

tarde au nez o gli3. subirsele a uno la mostaza a
las narices ‘93000, dmygEmEbgeo Aoxog@ -
b3 3o3boMgds, s3ogdoagds’ - g@sby. la co-
lére (Ia moutarde, la poudre) lui monte au nez, la
moutarde lui pique au nez, yii3. se le sube la mos-
taza a las narices; ‘poxog@es, ao3aboMES’. o3
RO>bgmemmaobdgddo  13gEox049®  boiom-
boenyy® oM 3gdOl Fomdmowagbls wgdlogydo
9JOM g0 ¥@sby. la moutarde o glis. mostaza
‘Bomygo’.  od 3Omeyddol (3539 bybo wo
13930830490 ggdm gboli IsFo@mgdenolismgols
sbmzodEgds
bgdge  dga@dbgdslmsb.
(305 S0bobgds BOSbgmemaoy®o ghmgyaols

>G5LoL0sdMgbm,  godomoboo-

sdggomo  slimos-



Fo®3dmJdbols 36m3gldo s 00 opomgmbosy-
@0 balosmolss. aom3gdol  dgmds®gmdsl
3odmbo@Boglh ¥®sbgmmmyoy@o dgos®gds en
rester comme une tomate (une tourte) (bognb.)
“90009bo© 35330039090” (Lodygobodygom:
‘wotdhy  3mdom@ogon (Omym®E  dOygoe0
©39bgao)’. 3md3mbyb@gdo une tomate ‘3mdo-
M@0’ ©s une tourte ‘dHpgomo  w@ggbgaro’,
dglo@amgdgano boGgdol Lobom @sdsbolios-
0909005, Lobgeromd®, g@sbyymo gbmd@o-
30 (36mdog@mgdolomgol. 0EgbGy®o dobss®-
Lol gb3sby®@o g@Msbgmmmyoyg@o gOmgyeo
Fomdmeagbognos dgdwgao 3md3mbgb@oom una
piedra ‘J35°, @03 godao© hobls dgdogy a3@o-
bodo: gb3. quedarse de piedra.

bEoJogdo (Bofs, 3sgdo): BOobyyeo ©s
9L3s5by@o0 96mdc03
3b6mdogMgdsdo doamdodmgmds

96960L  do@Bodgdgeoms
9dmEog®0
SlmEzodegds bEoJogdmsk. ,,393bmols” ©s
»Vgeol® LEodosms b0dbgdo, Bdswoiogms,
2>dm0ygbgods 9dmzoge BOsbgm@mmyobdgddo
9o@gmBomo  gdmEoydo deamds®gmdols ao-
»OM5b0* o
»ITgbomgds™s dspomoms: ¢@sby. prendre

dobobos@ogo®, O®Mym®gdoies
feu comme de I’amadou s 9b3. arder como si
fuera yesca ‘p0005bgds, aobo®gds, s30@do-
w9ds”  (Logyggobodyggom: ‘3gabel  03owgdl
(gU3. ofgol) GOEymeE sdgEo’ - ‘sEgomsE
0bmgds, goibos’); @@sby. souffler le feu o
3oF0Fds@gos,
530g030@0gds, dogbg aoibodgds’ (Lodygolo-
HYgo: ‘Gagbmon Lgbodss’ ©o ‘Gggbarols
LOmas, googgds’); @@sby. se fondre en eau
(Lo@ygobo@ygom: ‘Tyoedo gobmds’).  {ysw-
0ob 53030 gdeeo ‘dobss@liols
RO5bs 5@ 5OLYdMAL gldoby®d gbsdo.
b@odJool  bodsbo  ,,d0fs"

»3obgodol  ob  dwgengo@gdols
damdo@gmdols  yodmbsigdo:  g@sby.

gL3. echar fuego ‘poddoggdo,

b oglo

20dmM094gbgods

9dmE0g®0
le
sol manque sous les pas de qn > gl3. faltar el
suelo bajo sus pies ‘dof> gamgos ggbgdosb’

(LoAYgoLo@Yg0m: ‘boswsyo sze0s badox godols
J397). @@sbage  gbsTo  (gl3sbydo  gbolo-
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3ob 2oblbgsggoom) ogogg bodsbo, Gmdgenocs
3odmbo@ogl  @gdlogy®  gOmgyels la terre
‘do(s’, dgobodbgds  omymaxzomo  gdmEoyg®o
Jpgmdosdgmdol — Lodibgomol™ godmdbe-
B39 BO>bgmemaobdgddo, sbggg wowgdo-
00 gdmEoydo Jpymds®gmbdols — ,Lobo®y-

3odmdbo@gge
©>  dodmms@ygemo  gdmEoyg®o  dpymds@gm-

ol RM>bgmeEmy0bdgddo

dols »3033008900,  2om(3905°, ,,LoGogo
3odmdbo@Ggge  BOsbgmemaobdgddo: ficher

(flanquer, foutre) par terre 1) po©oa©gds, ©oy-
©)65, OO 2) 5ob3g0BMYds, 5o3d by
bs, Logmbgdgendo hoggds’s étre a terre de rire
‘Bogogobogeb omlgds’; faire rentrer (a cent
pieds) sous terre “dga3bggbs, gbg@biyar I m-
dodmgmdsdo hoggbgds’s vouloir étre a cent pieds
sous terre (vouloir rentrer sous terre) “)®hgsbos
dofo  2oylgrgl (Lodibgomolspsb) (Lody-
gobo@yggom: ‘Lydl, @md ol ggbby owygl
dofobg; byg@lL odbdybrgl dofsby’); ne pas
toucher la terre ‘Lobo®yaologsb
dmF9390> (Lodygobodygom: ‘dofsbmsb
‘dgbgds’).

dgmonbg  LEoJool »3og@ol™  bodsbo
hbgds Lbgowslbgs dgmds®gmdols (Losdm-

3gbgdols
NO)

3b960l, dwgango@gbols, d@sbol, gomigdols,
‘dodols, Lobo®yaol) aodmIbs@ggen gdmEoye
RO5bgmenmyobdgddo;

dopomomo:  RMaby,.

se donner de P’air oo gli3. darse aires ‘dm©y-

bgdo, (Lo@ygobo@ygom:  ‘dog3g
3ogaLl’); ¢¥@sby. s’envoyer en Iair (bognb.) ©o

AOOMMS’

9UL3. enviarse en el aire ‘Losdmgbgdols Jowgds,
53 30mdS” (LodyggoboGygom: ‘Aoabogbm msgo
d59®d0’); B@oby. étre en Pair o gli3. estar en el
aire ‘Lyaog®o Igmmgs, sgm@osgds, @gen-
35" (Lo yggobo@dyggom: Fog®mdo ymagbs’); g@sby.
sauter en I’air o gl3.saltar por los aires ‘d6olbo-
by s@Igmmgds, gywolfy@mds’ (Lo@Gygsbo-
BYggom: Fog®do bEMIS’); g@oby. se sentir en
Pair ©s gld. sentirse en el aire ‘gg® 0a®dbm
dgo®o  boswopo Rgbdggd (dodols o6 Lobe-
AOe0lopob)’ (Lodyggolbodyggom: ‘msgo oa@dbe
3o9™T0’). odyg5050, dgodangds ©ogoliggbom,



O3 ROSby o s gldsbydo gbgdols gdm-

(309
0530Lgdgagds  gaobwgds  LEojosms  dg@o-

R@>bgmemaobdms  bsgombogy@o
ROOYmo bsBgool Lsdygsmgdboms ©s domo
(bEogosms bs@gdols)
o Jdol aomgoemolifobgdom.

90bmgloJogmaoygco

bogbgdol xayxndo  gOmosbpgds  Lapbol

Bgoge@gso
1) oo@owo: étre en fusil ‘353dg0bgoM9ds, goog-

bodbol dJmbg gHmg e gdo:

0@9ds, 35ddopgds’ (Lo@ygobo@ygom: ‘mme-
‘do gmgbs’); 2) Lobanol o3gx0, kg@kaols
Lopbgdo: les charrettes lui nuisent (Loloyd.)
‘dogmoob  gymgoibos, gbygosbos’ (bodyge-
Lo@yggom: “9doggdo ol boobls v49bgdgb, gbg-
496’); ouvrir le robinet ‘3bodg 3G d@om  Fo-
@00, A0S0, dwsgowo’ (LodygsLodygom:
‘mbgobols 3mdggds, aoblibs’); 3). Boblsidgaro,
}gbloidgero: avoeir le bonnet prés de oreille
(Loboyd.) ‘Qoibmds, Bbyzosbmds’ (Lodygslo-
Aygom: hobols Jmbs gy@msb sbanmls’); mettre
son bonnet de travers (Loloyd.) ‘Gye 39bgdodby
4ogbs’ (Lodyggolbodyggom: hohol aslfg®oge
o©gdy’); etre (entrer) dans ses petits souliers
‘“bg@byms  mogol g@dbmds; dmyliggb@m-
bdolopob dodom dg3g@mmds’ (Lodygsbodygom:
‘gmezbs (dglgans) 3o@oms ¢gbliodgergddo’);
4).  Jodoygo péter les plombs
(bogob.) (Lo@ygobo@ygom:
‘3930900l 20dmdggos’);  5). goydo  Lbgy-
gngdo: €tre dans une (la) bonne (mauvaise) lune
‘3507 (G9%) 556Vgmdoby (gbgosby) ymgbs’
(Lodggobodyggom: Ygogbs gody (3R) Jngs-
@9byg’); tomber (débarquer) de la lune ‘pom 396

bogmog@gds:
‘bgM 30 mbs’

(Lo@ygobo@ygom: ‘dmgodowsb hodmgso®bs’);
piquer le soleil ‘Godbgoaolopsb sfomengds,
503@93>" (Lodggobodggom: dbols Bbgaog@o’).
bo(hgdo, Gmdmados boggdgmoe gegsh by
dedmygsbogo
bogoy@se 139305049 00s:
une charrette “9®o3>’, un robinet ‘®b3560’, un

RO>bgmemaobdgdl,  bsiom-

un fusil ‘omyo’,

bonnet ‘hsho’, des souliers ‘ggblisdgangdo’, la
lune ‘dngodyg’, le soleil ‘by’. o@lsbodbogos,
@md un fusil ‘om0’ 5Igwsghbgdl d@sbosbo

17

damdo@gmdols gmbogy® s@]dsls, sliggg bo@o
une charrette “9®o3>’, @mdgamoi Fo@dmeyg-
bogoos Lo olGogg®doe bgo@®ogyco ng-
Jboga®o gomgm@om, 593e0bgds 0dsgy -
303G gmdol  9Jl3dgloyga-gdmaoy®  dod 3g-
G5, Jn@osbmdsdo, yggms gl bos@o bganls
9Vymdl 9dmEog® dpgmds®gmdsms sbsbgsl
ROSba o gnbmbols bsigombogoydo dgdys-
bgdol 3G0bdom. @o3 dggbgds glidsbyd gbols,
3obGomoy® 9bsdo Jbasglo doboo@lol g@s-
960 9-
@ gd0m 5M05b Fomdmwygboanbo, dogseomsw,

bgo@maobdgdbo  bbgs  @glogg®o

ponerse como una fiera godmbo@ogl ‘goddgob-
3oMgool, 2ooxgmMgdsl, 9o ddopgdoly’ (Lody-
gobo@ygom: ‘aobeg Ibgio, bowo®o’); llorar
‘Gbotg 30gdeomn Fodogno’
(Lo@ygobo@ygom: ‘gmabogro 3Ggdmomn  Fo-
Goeno’); estar de un humor de perros (de mil

(Lo@ygobo-
HYgom: ‘doea®  yubgosby  ymgbs, smsbo

a lagrima viva

diablos) ‘39 29bgdoby gmgbs’

93ds30L 9bgdoby yme3bs’s quedarse de piedra
‘30m39065” (Lodyggobodygom: ‘dows0d3g Jgow);
ponerse rojo como un tomate
o6 Sfomagds, 5@3M93>” (bodygslbo@ygom:
‘3mdom@ogom asfomagds’) s o.9.
bbggmol bsfogmgdo (bLmds@obdgdo): cha-
leur de foie (Lologd.) ‘d@>bol dm@ggs, yoibo-
0905, 3o303bgds’  (Lodygobo@ygom:
gools Lodbydgoany’); avoir la téte prés du bon-

‘LBodibgogools-

‘@g0d-

net (Loboyyd.) ‘@odMobgdyeo, asibomdgdbyao
gmabs’ (Lodygobo@ygom: ‘msgols Jmbs hobols
dobamdensw’); faire mal au ventre de qn ‘306391
b9M390bg JmJdgogos’ (LoGygoslbodygom: ‘gob-
dgbmgols dyaeol B396s’); la plume me tombe
des mains ‘dogroob 5330039090, ob(330-
BOgOg0o 3@ (Lopggobodggom: “dgddgao
933035 bgargbowsb’). dg@Bogm@dymo bo@gdo,

Omdgeoms  bogydgmowsiz  ©gglb
bbgygaool bbgowslbgs bofomms Lobgan(m-

55dosbo

090960, 3oblsggm@gdbom sJBogdse gsdmoyg-
bgds L,Logo@oli® as3mdbs@gger B@sbgmenm-
20990 o@dmbsJdbgddo; dogomomsw, x@aby.
rire a belles dents ‘dngeno  ayeom  Logogro’



(Lo@ygobo@ygom: ‘@sdsbo  gdogngdom Loczo-
@0’), R}Osby. rire a la gorge déployée o gbs.
reir a mandibula batiente ‘bo@boc@o’ (Lodyge-
Lbo@yggom: ‘podgroao  ggmom Logogro’ ©s
‘And@ogo  goom Loiowo’); g@sby. dilater le
coeur ‘4odbbgggds, ol gobomgds’ (Lody-

gobo@yggom:
rire au nez o gUb3. reir en la cara ‘30®do ©o-

ol aabomolgds); Gk

30635 (Lo@ygolbodygom: ‘Gbgo®do ©so30bgs’
s ‘30@do  ©5306357); BMSby. la bouche fen-
due jusqu’aux oreilles ©> gUl3. una sonrisa de
oreja a oreja ‘@s9goaobgyeos’ (Lodygobody-
300: ‘3000 330008 4yMgdedwyg’ s ‘@odogro
Y9®osb gyMsdwyg’); rire a ventre déboutonné
‘mogo(g39poeo  bodbas®o’  (Lo@dygslbodygom:
‘TBogoao asblbogro dyEemon’).

393 >80 -bmds@Bobdgdols asdmygbgds by-
dobsdmmgeog  g@Osbgm@myoy® 9O mgyeo-
0o d9doeygbermdgddo soblbgds odom, @I
Lbogogol @M, 3odgge  @oydo, bogds
beds@y®o 330 gdgdo  sesdosbols m@ps-
60b3do, @odoz aodmbos@yangds d3mgs 9bols
RO>bgmemyoyg® Lbogmgdo. bymogdo (gdm-
(309®0) JamIs@Mgmdgdbol gbmd®ogo aodmbe-
B3> yggeroby dgHo  dybgddomdbdomn  bpgds
@ gdbogy@o  gOmgyeol a0 bodyoag-
dom, Moasb (3bgdgdo ,,Lymo® s o,
99m309®0 >bGom ILoHOMEss JgHMIsbgmnmsb
353 do®gdgeo. LU ls® s
»3 0 ddsgoo Logdhmm sjgm 3bodgbgenm-

domans(s,

b0l db@og. o3 (36909dmobos s ogd0Mgd a0
5530560l MmEAA60bIdo  Jodwobodyg  goblos-
beghymo 30miEglgdo s 9dgBglse olobo
SbmE0MEYdosb 03 gublE0gdmsb, @mdggd-

Lo obByagdgh Lyao ©s yyao.

©5bggbs

9903090 GOSbgmemaobdgdo  aodmbe-
Aog96 9Im@Eoy@ dpamds®gmdsls godg bodys-
@mb 60dbgdom. dows Lodys®ml dJmgengbgdls
960l do@odgdgeo s@{9al  hggym gdodogow,

ngmols @s, Gmd gl 9339 3bMmdogos bbgs
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Pe3rome

C nomo1pio MeTadopbl MOXKHO 1OCTHYb 00LIeH
3aKOHOMEPHOH c(ephbl YeIOBEUSCKOTO MBIIIICHHS,
a TAKXKC BBIABUTH TUIIOBBLIC aCCOIIMAallMK HdAHHOTO
A3BIKOHOCUTCIIA. HOCJIC I/I3y‘IeHI/I$I Z-)MHI/IpI/I'-IeCKOFO
Marepualia, Mbl BBIACIWIN C PAa3HbIMHU NOHATHAMHA
CBsI3aHHBIC MeTa(OPBI, KOTOPBIC SBISTFOTCS COCTaB-
HBIMU HaCTsIMHU Q)paHHYSCKI/IX 1 UCITAHCKHUX OMOIIUO-
HAJIBHBIX (pa3eosornueckux eaAuHul. OHHU SIBIISIOT-
CiaA  OKCHPCCCUBHO-ODMOUHMOHAJIBHBIMU  MapKEepaMu

SMOIMOHATFHBIX (PPa3eONTH3MOB.

KuroueBnble ciioBa:
Meradopa, 3MOIHOHANBHBIE (PPa3eoTOTU3MEL,

COMAaTU3MbIl, XyTOKCCTBCHHBIC aCCOLIMAIUH.
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Abstract

By means of the very metaphor it’s possible to
penetrate into the sphere of general regularities of
human thought and to reveal the typical associations
of native speakers. As a result of investigating the
empirical material, we distinguished the constituent
metaphors of French and Spanish emotional phra-
seological units.

They are They are the expressive-emotional

markers of emotional phrazeolgisms.

Keywords:
metaphor, emotional phraseologisms, somatisms,

figurative associations.
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0@o@0geo 5ddmdl: muto come un pesce, Joo-
0nggoi oSbggg ©ddmdl: mggbogom 39bxo;
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®R563dmgm0’) dgglo@ygoligds Jodmya g@s-
bgmEmmaobdl bs®ogon xs63G®mgao.

43020y o ILoEed  gHobgmwm-
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Pesrome

WranesHCKUI U IPY3UHCKUH SI3bIKH, KaK SI3bIK
KaXI0M HallUi, OTPaXaloT ONpeaeNEHHbIH crocoo
BOCHPUATHUS U KOHLENTYyaIU3allul MUpa, HATIOTHSISA
MOJIeTIb MHpPa HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMH KOHHO-
TausIMU. B ocHOBe TIp0OJIEMBI COOTHOIIICHHS SI3bIKA
U KyJIbTYpbI JIeKaT HcClIeqoBaHus Tex (paszeono-
THU3MOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJUT KyJIbTypHAs JIEK-
CUKa. B UTambSIHCKOM M TPY3WHCKOM SI3BIKaxX 4acTo
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Abstract

Italian and Georgian languages, like the languag-
es of any nation, portray certain methods and abili-
ties of perception and conceptualization of the world,
thus filling the model of the world with national-cul-
tural connotations. Investigation of phraseological
units, the constituent part of which is cultural vocab-
ulary is the basis of the problem connected with the
relationship between the language and the culture.
Phraseological units connected with nation’s nation-
al-cultural traditions, religious vocabulary, mythol-
ogy, Italian and Georgian history are frequently used

in Italian and Georgian languages.

Keywords:
phraseology, national-cultural tradition, extra-

linguistic reality, folklore and mythology.
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The Role of Language in the
Formation of Human Personality

Manana Aslanishvili
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Tel. : 593 322 820

E-mail: manana.58@mail.ru

Abstract

The article deals with the relationship of lan-
guage, thought and consciousness,. The categorical
nature of the concept and its relation to ethnoculture
are analysed. By placing a person in the foreground,
the anthropocentric paradigm is based on the recog-
nition of the role of language as the main compo-
nent of human characteristics. Penetrating into all
thought processes, language creates a new mental
space and brings a person outside the scope of di-
rect observation. It reflects the movement of human
thought, builds possible worlds, fixes the dynamics
of thought and ways of its representation .by means

of language resources.

Keywords:
Language, native speaker, thought, conscious-
ness, ethnoculture, linguoconflictology, mentality,

communication.
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I'py3unckuti mexnuueckuti ynugepcumem
Henapmamenm nubepanbHblx HAYK
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Pe3rome

B cratpe paccmarpuBaeTcsi B3aUMOOTHOIIICHUE
SI3bIKA, MBIIIIJICHUS U CO3HaHMs, aHaJII/BI/IpyCTCH Ka-
TCropuajbHad Mpupoaa MOHATUA U €r0 OTHOILICHUC
K ATHOKYJIbType. BriiBHUras uenoBeka Ha MepeaHuil
IJIaH, aHTpOHOHCHTpI/I‘-IeCKaSI napa)mrMa OCHOBBI-
BAaCcTCd Ha HpI/I3HaHI/II/I pOJII/I SA3bIKa, Kak FJIaBHOI\/'I
COCTaBJ’IHIOH.[CfI XapPAaKTCPUCTHUKU YCIIOBCKA. HpOHI/I-
Kasi BO BC€C MBICIIUTCIIBHBIC HpOI_ICCCLI,HSLIK co3aacT
HOBBIC MCHTAJIBHBIC HpOCTpaHCTBa 1 BBIBOJAUT Y-
JIOBEKa 3a Ipe/ielibl chepbl HEOCPEACTBEHHOTO Ha-
6J'H-OI[CHI/I}I. OH OTpaXacT ABUIKCHUC ‘{CHOBCHGCKOﬁ
MBICITH, CTPOUT BO3MOXKHBIE MUPBI, (PUKCUPYET JH-
HaMUKY MBICJIN U CHOCO6BI €T0 NpCaACTaBJICHUA I10-

CPENICTBOM SI3BIKOBBIX PECYPCOB .

KuaroueBble ciioBa:
SI3bIK, HOCHUTEJb S3bIKa, MBIIUIEHHE, CO3HAHHE,
STHOKYJBTYpPa, JTUHTBOKOH(INKTOIOTHSA, MEHTAIH-

TCT, KOMMYHUKAaIIN.
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Abstract

The paper discusses the problems of terminology
definition and the classification of special vocabu-
lary, which in spite of the great interest of scientists
requires more precise definition. The functions and
relationships of special language with the general
language are being discussed. In the process of the
study of terminology classification, special atten-
tion is paid to the manifestation of similarity/dif-
ference between special words, special expressions
and terms. Several types of special vocabulary are
chosen on the basis of the criteria worked out pre-

liminarily.

Keywords:
terminology, special language, classification of

special vocabulary.
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Pe3rome

Cratbs IIOCBAIIICHA q)OpMYJ'II/IPOBKG TCPMUHOJIO-

31

UM U KJIACCU(UKAIUY CIECIIMATU3UPOBAHHON JICK-
CHKH, KOTOpas HECMOTPS Ha OTPOMHBIH HHTEpecc
VUICHBIX, TpeOyeT Oojiee TOYHOTO OMpeIeTICHIS.
PaccmoTpensl GpyHKIMK ¥ POACTBO CHENUAIN3ZUPO-
BaHHOTO $I3bIKA C OCHOBHBIM. BO BpeMs u3yueHUs
KJIaCCU(PHUKHUIIMN TSPMHUHOJIOTHH 0CO00¢ BHUMAaHHE
OBIIO yIENICHO Ha YCTAHOBJICHHE OONTHOCTH/pa3HHU-
bl MCXKIY OTpacC/ICBbBIMU CJIOBAMU U TECPMHHAMMU.
Ha ocHoBe 3apaHee 00OpaOOTaHHBIX KPUTEPUYMOB
OBLTO BBIZICTICHO HECKOJIKO THITOB CIICIIUATU3UPO-

BaHHOU JIEKCHKH.

KuiroueBnle ciioBa:
TepMI/IHOJ'IOFI/IH, CHeHI/IaJ'II/IEXI/IpOBaHHLH\/‘I SA3BIK,

KJ1acCH(UKAIMsl CIICIUATN3UPOBAHHON JICKCUKH.
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Abstract

Non-existence of the works generalizing the
systematicity and dynamics of terminology, pecu-
liarities of its formation and development, prevents
from the study and characterization of terminology.
In the language system which the paper discusses
as a conceptual system, were created different di-
rections which played an important role not only in
the formation of basic language terminology but in
the establishment of the scientific ideology in this
sphere of knowledge. In the ascertainment of the
development stages of any science, the main role is
conferred on the analysis of its terminology appara-
tus as the science evolution and its equipment with
terminology is interstipulated. One is inconceivable

without the other and vice versa.

Keywords:
terminology, system approach, object aspect,

functional aspect, historical aspect.
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Pe3rome

OTcyTCcTBUE TAaKOTO THMA PabOT, KOTOPHIE CMOT-
U ObI 000OIMNUTH CHUCTEMY W TWHAMUKY TEPMHHO-
joruu, GopMUPOBaHUE OCOOCHHOCTEH MX Pa3BUTHUSA,
MEIIAIT U3YyYCHUIO0 M XapaKTepH3allMh TEPMHUHO-
noruu. CTaThs paccMaTpUBaeT KOHIENTYaJIbHYIO
CUCTEMY S3bIKa, TJI€ CO3JaHbI pa3jMYHBIC HAIpaB-
JICHHSI, KOTOPbIC UTPAIOT BAXKHYI POJIb HE TOJBKO
B (popManuu OCHOBHOW TEPMHUHOJIOTUH S3bIKA, HO
U B YCTAaHOBKE HAYYHOTO MHPOBO33PEHHUS TaHHOU
cthepsl 3HaHUH. B ycTaHOBKE cTamuit pa3BUTHS Hay-
KU OCHOBHYIO POJIb UTpAeT aHajau3 (HOPMUPOBAHUS
amnmaparta TEPMUHOJIOTUH, KOTOPBIA TPEACTABISCT
c000i1 3BOTFOIMIO B HAYKE, a TaK )K€ €€ OCHAIIEHUE
TEPMHUHOJIOTHEH B3auMO 00ycoBiIeHb. OTHO HEBO-

00pa3umo 0e3 Ipyroro U Ha00OPOT.

KuroueBrble cioBa:
TepMUHOIOTHSI, CHCTEMHBIH M0JIXO0/, ACTIEKT ITpe-
JMeTa, (YHKIIMOHAJIbHBIA aCIEeKT, UCTOPHYSCKUI

ACIICKT.
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Résumé

Larticle représente une démarche qui a pour but
d’essayer de construire un schéma des compétences
nécéssaires pour 1’exposition correcte du discours
politique ou celui social. Cette approche permettra
de spécifier les connaissances relatives a la commu-
nication par le langage et les gestes ce que nous sui-
vons réguliérement au cours de 1’époque actuelle.

Le discours politique, comme un objet d’études
scientifiques se constitue a partir des signes linguis-
tiques qui sont étroitement entre liés et dont le resul-
tat a atteinde est d’influencer le raisonnement des
gens. C’est une alliance des éléments socio-culturels
dont I’analyse du point de vue psycholinguistique lui
attribue une image bien définie.

L’objetif principal et incontestable de la construc-
tion du discours est I’auditeur et souvent toute la
société du pays. Par conséquent, d’apres les scienti-
fiques contemporains, les téchniques de construction
des discours doivent étre appropriées au citoyen a
partir de ses études a 1’école.

Les sources méthodologiques de I’ouvrage sont
basées sur les études réalisées en 2007 sous la forme
de « Proposition pour la conférence de Prague » qui

concernent surtout 1’apprentissage de 1’histoire.
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Mots clés:
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construction, texte, histoire.

Introduction

Plusieurs branches scientifiques s’intéressent a
étudier et a analyser les différentes approches du
discours politique dont la linguistique et la psycho-
linguistique jouent les rdles principaux.

Il faudrait prendre en considération le fait que la
société contemporaine se caractérise par la nécéssité
de la communiquation politique ce qui est directe-
ment provoqué par I’épanouissement de 1’idéologie
démocratique dans les milieux sociaux et ceux poli-
tiques.

De nos jours les problémes et les possibilités de
leurs solutions sont discutés de la fagon publique. En
plus, les résolutions finales dépendent de I’avis des
auditeurs qui représentent souvent 1’opinion de la
société de tout le pays. Pendant les années dernicres
cet aspect du discours politique devient de plus en
plus attirant pour les médias et les scientifiques de
différents domaines.

Il est également a noter qu’il existe toujours les
questions qui exigent plus d’attention et de longues
études. Les résolutions des problémes actuels, a
cause de leur caractére cognitif, dépendent étroite-
ment du domaine de la science rélativement récente
— la psycholinguistique. Par consequent, la science
actuelle ne propose pas de schémas concrets et dé-
finitifs pour expliquer les phénomeénes du discours
politique.

Notre ouvrage fait en partie une tentation scienti-
fique qui essaie de présenter les études réalisées pour
mettre en valeur des aspects langagiéres, psycholin-
guistiques et ceux éducatifs du discours politique.

Du point de vue des chercheurs de 1’Union Eu-
ropéenne 1’art de construcion du discours doit faire
partie des disciplines scolaires - «Les langues de

I’éducation ont pour rdle au sein de I’institution sco-



laire de structurer et d’accompagner la formation/
instruction d’acteurs sociaux. Les finalités vers les-
quelles tend cette formation sont celles qui sont par-
tagées par les Etats membres du Conseil de I’Europe
comme fondement de la vie en société dans 1’espace
européeny (Stradling 2001, 8).

Par conséquent, la scolarisation devrait avoir
pour responsabilit¢ de «former de futurs citoyens
et de développer leurs potentialités, en leur donnant
les instruments nécessaires a la vie en dans tous ses
aspects (relations personnelles, activités profession-
nelles, activités de loisir...) et en leur permettant de
comprendre les valeurs fondatrices de la vie démo-
cratique et de les intégrer a leur éthique personnelle»
(Stradling 2001, 8).

Partie principale

Le role de I’interlocuteur (du lecteur pour le texte
écrit) a déja été congu par les philosophes du monde
antique et les études contemporaines consacrées au
sujet de 1’idée cachée entre les phrases prouvent
I’importance de cet aspect. L’imagination du lec-
teur (de I'interlocuteur) construit 1’image compléte
du discours prononcé en I’orientant vers un objectif
bien défini.

Il devient évident qu’en pronongant ou en écri-
vant son texte chaque personne pense a la réaction
de I’imagination de son interlocuteur. Les études lit-
téraires contemporaines ont révélé le grand nombre
d’outils utilisés par les auteurs pour évoquer les
images concretes, c’est-a-dire la réaction sentimen-
tale ou réaliste attendue par les narrateurs.

Par contre, le discours politique veut influencer
la conscience de son auditeur, il est aussi capable
de créer une nouvelle idéologie dans I’esprit de la
société ou les connaissances de I’histoire jouent un
des rdles principaux. Le discours politique utilise les
capacités humaines — I’imagination et la créativité.
Il est a noter que le but principal des politiciens ce
n’est pas la coopération avec les auditeurs, mais ils
tentent d’attribuer une forme concréte aux images

cognitives et effacent le caractére individuel de la
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personne. Ici, I’image créée par I'auteur, a 1’aide
des moyens et éléments linguistiques et intellec-
tuels, s’installe dans le raisonnement des hommes
et par conséquent, impose des limites a 1’imagina-
tion personnelle. A cause de ce caractére du discours
politique, beaucoup de scientifiques, chercheurs ou
gens intellectuels nous conseillent réguliérement de
se montrer vigilants en écoutant telle ou telle parole
prononcée.

Comme [’objectif principal du discours est la
socité, les experts du monde européen affirment que
la scolarisation doit déja avoir pour responsabilité de
préparer les apprenants a «gérer efficacement les si-
tuations dans lesquelles I’histoire est impliquée. Ce
sont des activités sociales relevant de différents do-
maines. L histoire est présente dans de multiples ins-
tances de la vie sociale, puisqu’elle est la discipline
des sciences humaines et sociales la plus perméable
aux idéologies, aux représentations sociales, aux sté-
réotypes et une des « matieres premieres » (Robin
1974, 24) pour les constructions identitaires». L’his-
toire est une discipline nécéssaire pour I’orientation
correcte de la personne.

En construisant le discours politique ou social il
est important de connaitre le lieu géographique et le
moment historique ou la parole doit étre prononcée.
L’époque est intéressante a cause du nombre ascen-
dant des événements historiques, il faudrait toujours
considérer les moeurs ou les avis idéologiques de
telle ou telle période. La langue étant un organisme
vivant, est capable de refléter chaque détail ou as-
pect qui apparait dans 1’idéologie de la société. Par
conséquent, 1’auteur, comme I’enfant de son époque,
utilise les formes et les constructions répandues au
moment.

Le lieu (le pays, la ville...) ou nous voyons pro-
noncer le discours construit également ses éléments.
Ici, il faudrait prendre en considération I’aspect
national et géographique. Tous les bons narrateurs
envisagent, sans aucun doute, les valeurs nationales,
la croyance, les traditions, le patrimoine historique
du peuple a s’adresser. Ils essaient que leur parole

soit plus proche de la mentalité de «I’interlocuteur».



En général, I’é¢tude du discours prévoit des ap- I’auteur du discours.

proches pluridisciplinaires ou nous voyons appa- Pour la raison mentionnée, les chercheur euro-
raitre plusieurs branches de la science, I’histoire péens présentent le schéma intéressant des études et
y compris. Mais, il faudrait noter que les connais- des compétences qui doivent absolument &tre pré-
sances de I’histoire du pays et celle du monde en sentées par les programmes d’école (Stradling 2001,
général, fait 1’aspect un des plus importants pour 12):

Les discours politiques (partis, élus, responsables...), ou elle est normalement sollicitée a des fins
argumentatives (interprétation du passé), en particulier pour la définition de 1’identité nationale ou pour le
sens a donner a des événements historiques (esclavagisme, colonialisme, collaboration avec des régimes

totalitaires...) ;

Les échanges entre les citoyens, en particulier sous les aspects de la « culture générale » censée étre maitrisée

b

L’espace familial ou de voisinage ou se transmettent les récits de vie, mélés a la « grande histoire » ;

La construction de la mémoire collective : célébrations des « grands hommes », lieux de mémoire (comme

les plaques commémoratives), les statues, les champs de bataille, les fétes nationales... ;

La presse (quotidienne, hebdomadaire, généraliste) qui rend compte d’ouvrages historiques, de découvertes
archéologiques... ou qui, a I’occasion d’un événement politique d’actualité rouvre un dossier historique a des
fins d’explication ;

La presse spécialisée (plutot mensuelle) qui propose des magazines d’histoire généraliste ou spécialisée
(Moyen-age, histoire des religions...) ;

Les films (cinéma historique vs a base historique, « grand spectacle ») et les productions romanesques et
théatrales ;

Les émissions de télévision, dont les documentaires historiques ;

Les sites Internet ;

Les reconstitutions et les spectacles historiques ;

Les musées et les expositions ;

Les monuments (chateaux, édifices religieux, villes...) et les productions artistiques, destinés a des visiteurs
et des touristes ;

La production historiographique a I’intention du grand public ou du public dit « cultivé »

[.]

Nous voyons clairement que les connaissances I’histoire de tel ou tel peuple. L’auteur est obligé de
historiques et générales du citoyen contemporain prévoir tous les aspects cognitifs concrets a toucher.
peuvent devenir décisives au moment de s’adresser Le discours politique bien structuré doit posséder
a la société. une idée bien définie, la réponse aux attentes des

La langue est le moyen principal pour influencer auditeurs, les motivations et les schémas cachées,
la conscience de 1’auditeur. Les politiciens opérent les passages logiques, les exigences de I’époque
a I’aide des symboles linguistiques et le succes du concréte. Mais il doit toujours prévoir les traditions
discours dépend de leur coincidence avec I’idéologie historiques installées dans la conscience publique.

de la société et cette idéologie est surtout dictée par
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La compétence communicative générale com-
porte une composante de nature psycho-cognitive
dite stratégique qui commande les comportements
langagiers observables pour gérer, produire, com-
prendre les textes. Pour avoir ces capacités, I’auteur
du discours doit posséder les connaissances variées
et profondes des disciplines surtout humanitaires
(Mairet 1974, 23). « Les stratégies sont le moyen
utilisé par 1’usager d’une langue pour mobiliser et
équilibrer ses ressources et pour mettre en ceuvre des
aptitudes et des opérations afin de répondre aux exi-
gences de la communication en situation et d’exécu-
ter la tache avec succes et de la fagon la plus com-
pléete et la plus économique possible - en fonction de

son but précisy.

Conclusion

Le discours politique représente le sujet d’études
de plusieurs domaines et disciplines. Il faudrait no-
ter que chaque discours prévoit la présence de trois
¢léments — le locuteur (1’auteur du texte prononcé),
le texte et I’interlocuteur (la personne ou le groupe
de personnes a qui s’adresse le discours). Ces élé-
ments fondamentaux du texte écrit ou prononcé
construisent 1’idée principale et définissent le but
précis et la structure intellectuelle du message.

Le role de I’interlocuteur (du lecteur pour le texte
écrit) a déja été congu par les philosophes du monde
antique et les études contemporaines consacrées au
sujet de 1’idée cachée entre les phrases prouvent
I’importance de cet aspect. L’imagination du lecteur
(de I’interlocuteur) construit I’image compléte du
discours prononcé en I’orientant vers un objectif
bien défini.

D’apres les chercheurs contemporains 1’art de
construcion du discours doit faire partie des disci-
plines scolaires dont I’histoire est une des disiplines

principales.
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Pesrome

Juckypc 3T0 UCCKYCTBO, KOTOPOE OPUETUPOBAHO
Ha ciymarens. C TOYKH 3peHUs IJTWHTBHCTUKH,
MOJUTUYECKUH  JTUCKYpC — IpeJCTaBisgeT  coboit
CIIO)KHYIO M CBSI3aHHYIO CHCTEMY 3HAKOB, LEJIbIO
KOTOPOW  sIBISIETCS  BIUSHHE Ha  OOIIECTBO.
TIcuxonMHTBUCTHKA CTapaeTcss el mNpujarh OTYe-
TJUBBIN U YETKO BBIPAKEHHBIA Xapakrep.

B mamm gHM MHOTHE HAayKW TMOAKIIOUAIOTCS K
U3YUYCHUIO MOJIUTUYECKOTO TUCKYpPCa, XapaKTep ero
aHajau3a NpeanoyiaracT IIIOPUIUCIUIUIMHAPHBINA
noaxon. ITo MHeHMIO HcciiefoBareneil, HUCTopUs
SIBJISIETCSI OJTHOM M3 CaMBIX BaXKHBIX HayK, KOTOpas
MOMOTaeT aBTOpaM CO3/1aBaTh MOJUTUYECKYIO HU
conuangbHyo pedb. OZHAKO CTPOTO HAIO YUYECTh U

JpyTHE pa3Hble HAyYHbIE 00IACTH.

KuaroueBnie ciioBa:
JIUCKYpPC, MOJIUTUYECKHUM, IpaKJaHUH, CIylla-

TCJIb, TCKCT, KOHCTPYKIUA, UCTOPUSL.
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Résumé

A son origine, la communication politique com-
prenait I’étude de la communication entre les poli-
ticiens et le peuple dont le but a été d’influencer la
croyance et 1’idéologie politiques des gens. Actuel-
lement, la communication politique réunit plusieurs
aspects qui sont analyser par les différentes branches
de science. La linguistique et la psycholinguistique,
son domaine plus recent, effectuent les études pour
étudier ses points fondamentaux.

Avant tout, le discours politique représente le
champ stratégique pour les politiques. A travers le
discours, voire la parole prononcée nous voyons
également «la lutte» permanente entre la majorité
et "opposition. Avec le temps, le phénoméne com-
mence a envahir le champ des sondages et le travail
des journalistes.

De nos jours, a cause de son caractére varié et bien
psychologique, la linguistique effectue les études du
role de la communication dans la vie politique «au
sens large en intégrant aussi bien les médias que les
sondages, le marketing politique et la publicité avec

un intérét particulier pour les périodes électoralesy.

Mots clés:
discours, politique, communication, journalisme,

construction, analyse.
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Introduction

Sous le terme de la communication politique la
science actuelle étudie tous les genres et aspects
communicatifs dont I’objet est la politique. Le phé-
nomene représente le procéssus connu pour 1’univers
politique contemporain. Elle donne la possibilité de
s’exprimer de différentes manicres. Son ensemble
réunit des aspects idéologiques et leurs actions sont

souvent exprimées par les gestes ou émotions.

Partie principale

La communication politique peut se définir
simplement comme «les stratégies, les techniques
et les outils de communication mis en ceuvre dans
le champ politique afin d’accéder au pouvoir ou de
conserver le pouvoir. D’aprés cette définition, nous
pouvons regrouper et citer les trois aspects, voire
techniques qui parraissent essenciels pour construire

les paroles a prononcer devant les auditeurs:

idées politiques

projets de politiques
publiques

Promotion de la personnalité

e  Quand nous parlons des valeurs, nous pen-
sons aux idéologies politiques propres a tel ou tel
home politique;

e  Les projets publiques sousentendent la téch-
nique pour formuler des accomplissements souhaita-
bles, et de sélectionner des éléments de comparaison
qui permettent d’identifier et de valoriser le territoire
et ses habitants;

e La promotion de la personnalité consiste a
créer et définir I’image de ’auteur du discours.

Il ne faudrait pas oublier qu’avant tout, la commu-

nication est ’interaction entre I’auteur et 1’auditeur,



c’est un élément constructif assez récent qui accom-
pagne chaque discours et dont la nécéssité a été dic-
tée par notre époque.

Nous pouvons dégager plusieurs types de dis-
cours qui sont «en tension permanente car chacun
détient une partie de la 1égitimité politique démocra-
tique et peut donc prétendre interpréter la réalité
politique du moment en excluant l>autre».

La science de notre siécle propose une triade des
trois €léments ou la communication joue un des roles
principaux.

D’apreés plusieurs chercheurs, la légitimité, la
politique et la communication sont les trois ¢léments
fondamentaux sur lequels sont basés tous les dis-
cours de nos jours.

A I’aide de ces moyens les auteurs et les présen-
tateurs de la parole politique arrivent a influencer

I’idéologie et les futures conduites des gens.

Pour mieux analyser et étudier les aspects et les
caractéres des discours, il est nécéssaire de bien
comprendre quils nyont pas le méme rapport a la
légitimite, a la politique et a la communication.

Par exemple, 1’objectif principal des hommes
politiques est de réussir aux élections. Alors, ils
utilisent les shémas qui sont capables de mener le
raisonnement des auditeurs vers le but précis. Dans
le monde démocratique la légitimité du discours
comprend le respect du code du pays, les droits de
I’homme etc. Les auteurs des discourent essaient de
ne pas dépasser les limites de la 1égitimité, car leur
parole est suivie par les gens de toutes les compé-

tences.
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Si nous envisagerons les autres discours, nous
verrons que la situation est différente. Par exemple,
pour les journalistes, au contraire, la légitimité est
liée a Dinformation qui a «un statut évidemment
fragile puisqwil s»agit drune valeur, certes essenti-
elle, mais contournable qui autorise a faire le récit
des événements et a exercer un certain droit de cri-
tique. Ils observent et relatent les faits de la politique
sans jamais pouvoir eux-mémes en faire».

Les journalistes se trouvent de la fagon perma-
nente vis-a-vis des hommes politiques. Leur ob-
jectif principal consiste a refléter la réalité qui ma
drexistence objective «quwrau travers de la con-
struction qwils en font». La politique constitue la
principale cause de leur succés pour l>anticipation
et la légitimité doit toujours connaitre des limites.
L’éthique journalistique, la discipline enseignée aux
facultés de journalisme du monde entier propose aux
futurs professionnels les cadres admissibles pour
leur travail.

Tout, comme dans I’exemple des paroles pronon-
cées par les hommes politiques, en parlant les jour-
nalistes suivent les regles et schémas du discours

politique. Le trangle suivant fait la preuve:

En prévoyant ces facteurs, les représentants des
médias deviennent capables d’influencer les habi-
tudes de plusieurs catégories de la population et
changer d’une fagon efficace leur pensée.

Il faudrait également prendre en considération
que toute communication implique un processus
et que «le public est, bien souvent, trés réfractaire
au changement». Par conséquent, les journalistes
s’adresse a la pyramide suivante pour réaliser la

communication politique:



La liste des domaines ou la communication poli-

tique apparait comme un élément constructif et in-
dispensable pour rendre plus efficace le travail des
représentants de plusieurs professions dont la poli-
tique et le journalisme (a notre époque il fait déja
une parite de la politique mondiale) occupant les

premicres places.

Conclusion

Pour conclure, il faudrait remarquer que la com-
munication n’est pas un espace fermé, mais ouvert
et adressé a la société. Elle suscite de plus en plus la
curiosité de la science contemporaine et deviant un
objet d’études de plusieurs disciplines. La communi-
cation politique est aussi ancienne que la politique.
Elle est née avec les premiers échanges qui ont appa-
ru parmi les représentants des sociétés. Nous obser-
vons réguliérement les changements et les transfor-
mations dans les construcions des paroles politique
et son importance dans les différents domaines de

plusieurs professions.
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Pe3rome

C caMoro Hauaa, MOJUTHYECKAsT KOMMYHUKAIIHS
u3ydaja B3auMOCBSI3b MEXK/y TOJMTUKAMHU U JIFO/Ib-
mu. [To3aHee, 3T0 sBJICHHE MPHOOPENO IMUPOKUN U
MHOTOTPaHHBIN XapakTep. MccnenoBarenn MHOTHX
HayK, B TOM YHCJIC JIMHTBUCTUKUA M TICHXOJIUHIBU-
CTHKH, 3aMHTECPECOBAJIMCH H3YUYCHHEM AaclEeKTOB
MOJUTHYECKON KOMMYHUKAIIUHN U MPEITIOKIIN pa3-
JIUYHBIC CXEMbI UHTETPAIBHBIX JIEMEHTOB TOJUTH-
YECKOH peuH.

Crnenyer OTMETHTh, YTO TMOJIMTHYECKAS KOMMY-
HUKAIUS HE MTPEJICTaBIIICT cO00H CruioueHHY0 Gop-
MYy, OHA HCIIOJIb3YETCS B Pa3IIMYHBIX IPOPECCUSIX,
KaK croco0 ,,00ps0bI*, BIOXHOBEHHUS W BIUSHUS Ha
00IIIECTBEHHOE MHCHHUE.

B Hamem Beke ®ypHaJIUCTHKA PE3KO OTIHMYACTCS
CBOCH TIOJIMTUYECKOHN JeSITeTbHOCTHI0, OHA IIIMPOKO
HCTIONIB3YET CTPYKTYPhI U METO/IBI B COOTBETCTBUH C

CHUCTEMOM MOJUTUYECKOW KOMMYHHUKAIUH.

KiroueBble cJjioBa:
JUCKYPC, TOJUTUYECKUN, KOMMYHHUKALUS, KYyp-

HaJIMCTUKA, KOHCTPYKIIUS, aHAJIU3.
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Abstract

Cyberculture or computer culture is the cul-
ture that has emerged, or is emerging, from the use
of computer networks for communication, entertain-
ment, and business. Internet culture is also the study
of various social phenomena associated with the In-
ternet and other new forms of the network commu-
nication, such as online communities, online multi-
player gaming, social gaming, social media, mobile
apps, augmented reality and includes issues related

to identity, privacy, and network formation.

Keywords:
computer networks, network communication, so-

cial media, cyberspace, interaction.

Introduction

Since the boundaries of cyberculture are difficult
to define, the term is used flexibly, and its applica-
tion to specific circumstances can be controversial.
It generally refers at least to the cultures of virtual
communities, but extends to a wide range of cul-
tural issues relating to “cyber-topics”, e.g. cybernet-
ics, and the perceived or predicted cyborgization of
the human body and human society itself. The term
often incorporates an implicit anticipation of the fu-
ture.

The earliest usage of the term “cyberculture”
dates from 1963, when A.M. Hilton wrote the fol-
lowing: In the era of cyberculture, all the plows pull
themselves and the fried chickens fly right onto our

plates. This example, and all others, up through 1995
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are used to support the definition of cyberculture as
the social conditions brought about by automation
and computerization. Later the sense of “cybercul-
ture” was broadened by defining it as the culture
arising from the use of computer networks, as for
communication, entertainment, work, and busi-
ness. However, what is missed is that cyberculture
is the culture within and among users of computer
networks. This cyberculture may be purely an on-
line culture or it may span both virtual and physical
worlds. This is to say, that cyberculture is a culture
endemic to online communities; it is not just the cul-
ture that results from computer use, but culture that
is directly mediated by the computer. Another way to
envision cyberculture is as the electronically enabled
linkage of like-minded, but potentially geographi-
cally disparate (or physically disabled and hence less

mobile) persons.

Main Body

Cyberculture is a wide social and cultural move-
ment closely linked to advanced information sci-
ence and information technology, their emergence,
development and rise to social and cultural promi-
nence between the 1960s and the 1990s. Cybercul-
ture was influenced at its genesis by those early us-
ers of the internet, frequently including the architects
of the original project. These individuals were often
guided in their actions by the hacker ethic. While
early cyberculture was based on a small cultural
sample, and its ideals, the modern cyberculture is a
much more diverse group of users and the ideals that
they espouse.

Numerous specific concepts of cyberculture have
been formulated by Lev Manovich(2001). However,
most of these concepts concentrate only on certain
aspects, and they do not cover these in great detail.
Some authors aim to achieve a more comprehensive

understanding distinguished between early and con-



temporary cyberculture or between cyberculture as
the cultural context of information technology and
cyberculture (more specifically cyberculture studies)
as ,,a particular approach to the study of the ,culture
+ technology‘ complex* (David Lister et al. 2003).
Manifestations of Cyberculture include various
human interactions mediated by computer networks.
They can be activities, pursuits, games, places and
metaphors, and include a diverse base of applica-
tions. Some are supported by specialized software
and others work on commonly accepted web proto-

cols. Examples include but are not limited to:

There are several qualities that cybercultures
share that make them warrant the prefix “cyber-*.
Some of those qualities are that cyberculture:

e [s acommunity mediated by ICTs.
e s culture “mediated by computer screens.”
(Lister David; Jon Dovey 2003).

e Relies heavily on the notion of information
and knowledge exchange.

e Depends on the ability to manipulate tools to
a degree not present in other forms of culture (even
artisan culture, e.g., a glass-blowing culture).

e Allows vastly expanded weak ties and has

e Blogs e Cybersex
e Bulletin Board e E-Commerce
Systems e Games
e Chat

Internet memes e Usenet
Peer-to-peer file e Virtual

sharing worlds
Social networks

First and foremost, cyberculture derives from tra-
ditional notions of culture, as the roots of the word
imply. In non-cyberculture, it would be odd to speak
of a single, monolithic culture. In cyberculture, by
extension, searching for a single thing that is cyber-
culture would likely be problematic. The notion that
there is a single, definable cyberculture is likely the
complete dominance of early cyber territory by af-
fluent North Americans. Writing by early proponents
of cyberspace tends to reflect this assumption (How-
ard Rheingold 1993).

The ethnography of cyberspace is an im-
portant aspect of cyberculture that does not reflect a
single unified culture. It is not a monolithic or place-
less «cyberspace»; rather, it is numerous new tech-
nologies and capabilities, used by diverse people, in
diverse real-world locations. It is malleable, perish-
able, and can be shaped by the vagaries of external
forces on its users. For example, the laws of physical
world governments, social norms, the architecture
of cyberspace, and market forces shape the way cy-
bercultures form and evolve. As with physical world
cultures, cybercultures lend themselves to identifica-

tion and study.
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been criticized for overly emphasizing the same.

e  Multiplies the number of eyeballs on a given
problem, beyond that which would be possible using
traditional means, given physical, geographic, and
temporal constraints.

e Isa “cognitive and social culture, not a geo-
graphic one.”( Kitchin, Rob 1998).

e Is “the product of like-minded people find-
ing a common ‘place’ to interact.» (Lévy, Pierre
2001).

e Is inherently more «fragile» than traditional
form of community and culture.

Thus, cyberculture can be generally defined as
the set of technologies (material and intellectual),
practices, attitudes, modes of thought, and values
that developed with cyberspace.

Cyberculture, like culture in general, relies on es-
tablishing identity and credibility. However, in the
absence of direct physical interaction, it could be ar-
gued that the process for such establishment is more
difficult.

How does cyberculture rely on and establish
identity and credibility? This relationship is two

way, with identity and credibility being both used to



define the community in cyberspace and to be cre-
ated within and by online communities.

In some senses, online credibility is established
in much the same way that it is established in the
offline world; however, since these are two separate
worlds, it is not surprising that there are differences
in their mechanisms and interactions of the markers
found in each.

Following the model put forth by Lawrence Les-
sig in Code: Version 2.0, (2006), the architecture of a
given online community may be the single most im-
portant factor regulating the establishment of cred-
ibility within online communities. Some factors may
be:

e  Anonymous versus Known;

e Linked to Physical Identity versus Internet-
based Identity only;

e  Unrated Commentary System versus Rated
Commentary System;

e  Positive Feedback-oriented versus Mixed
Feedback (positive and negative) oriented;

° Moderated versus Unmoderated.

Conclusion

The field of cyberculture studies examines the
topics listed above, including the communities
emerging within the networked spaces sustained by
the use of modern technology. Students of cyber-
culture engage with political, philosophical, socio-
logical, and psychological issues that arise from the
networked interactions of human beings by humans
who act in various relations to information science

and technology.
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Semantic and pragmatic Similarity
and difference between two English
terms ,,A Fable “ and ,,A Parable ¢

Tamila Dilaverova

Shota Rustaveli State University
Europeistics Department

35 Ninoshvili str., 6010, Batumi, Georgia
Tel: 555 291 948

E-mail: tamunadilaverova@gmail.com

Abstract

This article deals with actual issues of similar-
ity and difference between two terms ,,A Fable* and
,»A Parable “ caused by their semantic and pragmatic
peculiarities. Georgian language uses only one term
,»0303-0@030%,  but English language uses two
terms: ,,A Fable “ and ,,A Parable “. ,,A Parable “is
the term, that is used for Christ’s stories, and par-
ables are about spiritual values while ,,Fables* are
stories about animals, plants. ,,Fables* mainly use
the allegory in order to show bad qualities of people.

The article contrasts both of the fables and gives
different scientists’ ideas about the problem of their

similarity and difference.



Keywords:
Fables, Parables, Allegory, Pragmatic, Simila-
rity, contrast

CemaHTH4YeCKOe U IparMaTu4yecKoe
CXO/ICTBO M pa3jinyue Mex1y ABYMsI
AHIVIMACKMMH TEPMHUHAMHM
»A Fable“ u ,,A Parable*

Jlunaseposa Tamuna Kemanosna

Bamymckuti cocyoapcmeennulil yHugepcumem
um. Llloma Pycmasenu

Lenapmamenm Eeponeucmuxu

yn. Hunoweunu Ne35, 6010, bamymu, I py3us
Tel.: 555 291 948

E-mail: tamunadilaverova@gmail.com

Pe3rome
Crarhs TOCBAIEHA AaKTyadbHBIM IpoOIeMaM
MparMaTU4eCcKO-CEMaHTUYECKUX CXOACTB M pas-

JUYUI MeXIy AByMs THIamu OaceH. B To Bpems

55

KaK B TPY3MHCKOM SI3BIKE CYILECTBYET TOJBKO OJUH
TEPMUH «0acHS», B AHIJIMICKOM YIIOTPEOISIOTCS
nBa tepmuHa ‘“‘Fables” m “’Parables”. TepmMuuHoM
“’Parables’ 0003Ha4alOT MIPUTYH, PACCKA3bIBAIOIIINE
00 Uucyce Xpucre, KOTOpbIM CBONCTBEHEH LIEIBIN
psa oTnuunid. B cTarbe moka3aH MpPOTHBONIOCTABH-
TeNBHBIN aHaIN3 THX ABYX BHIOB OaceH, a Takke
MpeaACTaBJICHBI MHCHUA PA3HBIX YUCHBIX IO AAHHO-
My Bompocy. Ilepconaxxamu mpurtu (‘’Parables”),
B OCHOBHOM, SIBIISIFOTCS JIFOU, @ OCHOBHOE BHHMa-
HUE YIIeNsIeTCs AyXOBHBIM IIEHHOCTSIM. B 6acHAX ke
(’Fables”) nepcoHakaM¥l BBICTYIIAIOT KHBOTHBIC, a
Ui pa3o0aueHnst IOPOYHBIX KaueCTB MPUOETaroT K
aJIIETOpHH.

Crarest KOHTpacTHpyeT o0a O0aceH M JaeT UIcH
Pa3IMYHBIX YYEHBIX O MPOOIeMe UX CXOJCTBA U paz-

U4 .

KuaroueBnle ciioBa:
OacHHM, MPUTYH, AJUIETOPUH, MParMaTuka, CXO.I-

CTBO, KOHTpPAcCT.
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The Peculiarities of 'Fables'
Translation

Tamila Dilaverova

Shota Rustaveli State University
Europeistics Department

35 Ninoshvili str., 6010, Batumi, Georgia.
Tel.: 555 291 948

E-mail: tamunadilaverova@gmail.com

Abstract

The article considers peculiarities of fables
translation in different languages. Studying fables
from linguo-cultural angle, decoding cultural-rel-
evant information by means of linguistic devices
from source to target language are essential criteria.
To obtain adequate translation, a translator needs
profound background knowledge. In the process of
translation, cultural concepts, values and communi-
cative aspects must be taken into consideration. The
article analyzes the reflection of transformed units

from source to target language.

Keywords:
translation, fable, cultural-national, linguo-cul-

turology.
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OcoOenHocTH nepeBoaa 6aceH

Junaseposa Tamuna Kemanosna

bamymckuil eocydapcmeennulii ynusepcumem
Llloma Pycmaesenu

Jenapmamenm Eeponeucmuxu

ya. Hunoweunu Ne35, 6010, bamymu, I py3us
Tel: 555 291 948

E-mail: tamunadilaverova@gmail.com

Pe3rome

B crathe paccMaTpuBarOTCS 0OCOOCHHOCTH Tiepe-
BOJa OaceH Ha pa3MTUJHbBIC S3BIKH. V3ydeHne OaceH,
OCHOBBIBAsICh Ha JIMHTBOKYJITYPHBINA acIeKT, pac-
mudppoBka HHOOPMALIUU, BAXKHOW JUIS KYJIbTYpPBI,
MOCPE/ICTBOM JIMHTBUCTUYECKUX CPEJICTB OT UCTOY-
HUKA JI0 S3bIKa MEPEeBOJIa SBISIFOTCS CYNIECTBEHHBI-
MU KpUTEepUsiMU. UTOOBI MOJYyYUTh COOTBETCTBYIO-
LU TIepeBOJI, IEPEBOAUUKY HYKHO IIyOOKOe (ho-
HOBOE 3HaHMe. B mporiecce nmepeBoia T0MKHBI ObITh
YUYTEHBI KYJIbTYPHBIC TTOHSTHS, IECHHOCTH U KOMMY-
HUKaTUBHBIC acrekThl. CTaThs aHAIU3UPYET OTpa-
JKEHHE MTPEoOpa30BaHHBIX SIUHHII OT UCTOYHHUKA JI0

s3bIKa IICPEBO/A.

KiroueBble cioBa:

nepeBo], OacHs, KyJIbTypHO-HALMOHAJIbHAS,

JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI.
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Abstract

Vocabulary enrichment is considered to be one
of the aspect of language development. This process
includes neologisms, lexical units referring to new
concepts. English as a world ,,Lingua Franca”, in
Georgia, as well as in other countries, represents an
important phenomenon. This occurs to be the rea-
son of abundant amount and quite rapid emergence
of English neologisms in contemporary Georgian
language. Connection between neologisms and bor-
rowed words is strong enough. The article discusses
the types of borrowing and their impact on the devel-
opment of Georgian language, based on English and

Georgian examples.

Keywords:

language, borrowing, neologisms, vocabulary.

3auMcTBOBaHME JIEKCHYECKUX eTHHHUIL
B KauecTBe BaXKHEHIIEero HCTOYHMKA
BO3ZHUKHOBCHHA A3BIKOBOIO
HeoJIorn3smMa

Hymbaoze Coguxo /Jypcynosua

Bamymckuti cocyoapcmeennulil ynugepcumem
um. Llloma Pycmasenu

Henapmamenm Eeponeucmuxu

Ya. Hunoweunu Ne35, 6010, bamymu, I py3us
Tel.: 597 7710 107

E-mail: s.dumbadze88@gmail.com

Pe3zrome

OnHuM M3 aCTIEKTOB Pa3BUTHUS SI3bIKA CUUTACTCS
YBEJIIMYEHHE €T0 CJIOBAPHOTO 3amaca. JTOT MPoIecc
BKJIIOYAeT B ce0s1 BHEIPEHUE HEOJIOTH3MOB U HO-
BBIX KOHICIIINM, KACAlOIIMXCs JEKCUYSCKUX CIH-
HUL. AHITMUCKUH S3bIK, KAK BCEMUPHBIN <«JIMHIBa-
(pankay», B [ py3un, Takxke Kak U B IPyTHX CTPaHAX,
MIPE/ICTaBISIET CO00M 3HAYNTENbHBIN (heHOMeH. DTO

n ABIISACTCA HpI/I‘-II/IHOI‘/'I TOro, 4To B COBPEMCHHOM

64

TPY3UHCKOM $I3bIKE€ B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE M JI0-
CTaTOYHO OBICTPBIM TEMIIOM BHEIPSIOTCS aHTIINH-
CKr€ HEeoJOTH3MBI. CBsI3b MEXIy HEOJNOTH3MaMU U
3aMMCTBOBAaHHBIMH CJIOBAMH JOCTATOYHO CHJIbHA.
B cratbe paccMaTpuBarOTCs TUIBI 3aUMCTBOBaHUHN
Y UX BIUSTHUE HA Pa3BUTHE TPY3MHCKOTO S3bIKA, OC-
HOBaHHBIE HAa TIPUMEPAx U3 TPY3WHCKOTO W aHTIIHA-

CKOT'O A3BIKOB.

KuaroueBnle ciioBa:
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Abstract

Language constantly develops, with new realia or
understanding of human, new words enter or new
connotations are added to the old ones. This pro-
cess has been markedly precipitated by the current
global processes, which gave birth to many neolo-
gisms, barbarisms, anglicisms in Georgian language.
Linguistic neology is a process that appears in any
language in the world and in some cases it presents
a threat to any particular language. The article dis-

cusses the current picture of Georgian language.
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Linguistic system, globalization, barbarisms, an-

glicisms , neologisms.
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SIBIISTIOTCSL HOBBIE CIIOBA WJIM MPHOABIISIOTCS] HOBBIE
KOHHOTAIMH K YK€ CYIIECTBYIOIIUM CIIOBaM. DTOT
MIPOIIECC 3aMETHO YCKOPHWIICSA Oiarogaps MUPOBBIM
rI1o0aJIbHBIM MPOIEccaM, KOTOPhIE CIIOCOOCTBOBAIIH
BO3HUKHOBEHHIO MHOTHMX HEOJOIM3MOB, BapBapu3-
MOB M aHTJIMIIM3MOB B TPY3MHCKOM s3bike. Heoso-
TH3AIHs - TO MPOIECC, KOTOPHIH aKTHBHO pPa3BHUBa-
eTcsl B JIIOOOM SA3BIKE MUPA, @ B HEKOTOPBIX CIIydasx
MpeaCTaBisieT yrpo3y Ui JI000ro KOHKPETHOTO
si3pIKa. B cTaThe paccMaTpuBaeTcs COCTOSHUE TPY-

3UHCKOI'O A3bIKa Ha COBPEMCHHOM JTale.

KuiroueBnle ciioBa:
SI3BIKOBAS CHCTEMa, TJIO0AIM3AITHS, BAPBAPU3MBL,

AHTJIMIIU3MbI, HCOJIOTU3MBI.
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Abstract

Text world theory is a cognitive-linguistic model
of all human discourse processing, originally devel-
oped by Paul Werth. The theory attempts to provide
a fully comprehensive account on how to analyse
any piece of discourse. The basic premise of text
world theory is that human beings process and un-
derstand all discourse by constructing in their minds
“mental constructs called text worlds”. Werth de-
fines text worlds as “conceptual scenarios contain-
ing just enough information to make sense of the
particular utterance they correspond to*. Text world
theory aims to provide a framework for the study of
discourse that takes both text and context into ac-
count. Text world theory seeks to achieve this by
separating every discourse into a number of distinct
conceptual levels. Werth proposed a three-layered
model of discourse context which consists of dis-

course world, text world and sub-worlds.

Keywords:
text world theory, discourse world, text world,
sub-world, modal world, discourse processing, men-

tal construct, context, text.

Introduction

Text world theory is associated with cognitive
linguistic perspectives applied to the analysis of dis-
course. It is a cognitive-linguistic model of all hu-

man discourse processing, originally developed by
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Paul Werth (1994, 1995, 1999) and discussed thor-
oughly in his posthumous publication ‘Text Worlds:
Representing Conceptual Space in Discourse’
(1999). The theory has been further augmented by a
number of scholars (see for example Gavins, 2003,
2007; Stockwell, 2002; Hidalgo-Downing, 2000).
Text world theory differs from other cognitive-based
models in its attempts to provide a fully comprehen-
sive account on how to analyse any piece of dis-

course.

Main Body

Text world theory is a creative vision of Paul
Werth. The theory uses the conceptual metaphor
THE TEXT IS A WORLD to formulate “the way
in which readers understand any given discourse by
producing a cognitive realization of it, an imagina-
tive construal which may appear so vividly as to take
on a world-like quality” [Gibbons. 2012: 34].

Werth’s aim in the development of text world
theory was to explain how we as readers and hearers
“make sense of complex utterances when we receive
them” (1999: 7). His suggested answer was that we
do this by constructing “mental constructs called
text worlds” (ibid.). Werth defines text worlds as
“conceptual scenarios containing just enough infor-
mation to make sense of the particular utterance they
correspond to* (ibid.). He later expounds: “the read-
er must envisage a mental picture” in order to assist
comprehension (1999: 8). A text world is therefore
a mental construct that Werth describes as: ”a coher-
ent and joint effort on the part of its producer and
its recipients” (1999: 20). With literary works, text
worlds are produced between writers and readers.

The basic premise of text world theory in
Gavins’s words is that “human beings process and
understand all discourse by constructing mental rep-
resentations of it in their minds” (2005: 90). Thus

the way in which this theory accounts for the pro-



cessing of discourse is through mental ‘world cre-
ation’. Werth’s understanding of what exactly con-
stitutes a piece of discourse is rather broad; as he
says, discourse is ‘actual stretches of language... .
A discourse is a complete language event, i.e., one
with a perceived beginning and end’ [Werth. 1999:
1]. Further developments have shown that such an
aim can hardly be achieved by any one framework
[Gavins. 2007: 6,7].

The text world theory endeavors to analyse the
complexity of discourse through a systematic meth-
od. It aims to provide a framework for the study of
discourse that takes both text and context into ac-
count [Werth. 1999: 17, 22; Gavins. 2007: 8]. Text
world theory seeks to achieve this by separating
every discourse into a number of distinct conceptual
levels [Gavins. 2007: 8- 9]. Werth (1999) proposed
a three-layered model of discourse context which
consists of discourse world, text world and sub-
worlds.

The discourse world appears at the highest level
of the model. It deals with the communication be-
tween people. The discourse world typically refers
to the most immediate situation surrounding the lan-
guage event including the text itself and the partici-
pants (a speaker/writer communicates with a hearer/
reader). The discourse world is usually formed by
two or more participants or interlocutors who can
be at the same time in the same place (share tem-
poral and spatial coordinates), or at least the same
time (share temporal coordinates) . However, a dis-
course-world can take place when the interlocutors
are at both different times and places, for instance
any written text such as letters, e-mails, messages,
and literary texts in general. Clearly, the participants
will vary depending on the type of communicative
event, that is, writer and reader in the case of written
communication and speaker and hearer for oral, etc.
When temporal or/and spatial coordinates are not
shared by all discourse participants, this is known
as a split discourse world.

The level of discourse world presents a means

for recognizing the potential effect of textual fac-
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tors on the understanding and structure of discourse
[Gavins. 2007: 9-10; Stockwell. 2002:136] believes
that the factors of this world are “perceptions of
present situation and beliefs, knowledge, memories,
hopes, dreams, intentions and imaginations of the
participants.

Through the discourse world is constructed a text
world. The text world is what is constructed by the
reader to make sense of the communicative event. It
is the mental representation of the discourse in the
minds of the participants. A text world is a ‘total con-
struct’ which requires for its understanding memory
and imagination, rather than direct perception. Text
worlds as conceptual spaces are defined deictically
and referentially, and are anchored by references to
the world depicted by the discourse [Werth. 1999:
52]. Text worlds are composed of world-building el-
ements and function-advancing propositions, both of
which are recovered from the text.

By use of deictic and referential terms includ-
ing properties, relations, tense and aspect, world-
building elements provide the spatial and temporal
boundaries of the text world [Gavins. 2007: 36-37].
A number of locatives, demonstratives and verbs
situate a particular event. Other world-building ele-
ments are the enactors or characters who the inter-
locutors refer to and the objects surrounding them in
any communicative situation. (ibid. )

The world-building elements are not enough to
allow humans to build mental worlds. They situate
a world but do not provide any sense of development
or movement; such tasks are fulfilled by the function-
advancing propositions, the expressions that propel
the story forward and facilitate the development of
the argument. They tell us who is doing what, where
the enactors are going , or what is happening. These
are the verbs that advance the scene in description,
advance the action or advance an argument.

The third level of discourse proposed by Werth
(1999) is the sub-world. Sub-worlds are established
when a character projects thoughts and reflections,
perhaps through a flashback or prolepsis, to create

another conceptual space inside the text world. This



projection forms a distinct situation of its own, be-
cause it sets up a reality outside the parameters of
the existing text world. Sub-worlds represent a kind
of perceived shift away from the parameters of the
text world. These shifts may be prompted by the dis-
course participants or by characters in the text world,
and according to Werth (1999: 210-258) they may
be of three types: deictic (representing some spatial
or temporal shift, as in the case of flashbacks), at-
titudinal (prompted by expressions of desire, belief
or intention), or epistemic (prompted by expression
of modality).

Gavins (2007) introduces the term world-switch
to replace Werth’s preferred sub-world on the ba-
sis that subsequently developed text worlds are not
necessarily subordinate to the primary text world.
World-switches occur when the spatio-temporal
boundaries of a text-world shift [Gavins. 2007: 48;
54]. Direct speech and direct thought also cause
world-switches, because ‘they alter the temporal pa-
rameters of the text world by introducing present-
tense discourse into a past-tense narrative’ (Gavins,
2003: 131).

Stockwell (2002: 140-142) calls switches in time
and in direct speech deictic sub-worlds. Two other
sub-worlds he classifies as attitudinal sub-worlds,
i.e. desires, beliefs and epistemic sub-worlds, i.e.
hypothetical constructions. Gavins (2007) consid-
ers these last two sub-worlds - modal worlds.
She refers to the following three types of modal-
ity which cause the reader to imagine a sub-world
which we will call modal worlds: the boulomaic
modal world, the deontic modal world and the epis-
temic modal world. Boulomaic modal worlds are
worlds of wants, wishes and desire [Gavins. 2007:
94]. Deontic modal worlds are worlds of obligation
and triggered by words or phrases expressing obliga-
tion [Gavins. 2007: 99]. Epistemic modal worlds are
worlds of knowledge and belief through which dis-
course participants can express varying degrees of
certainty in the truth of a particular subject or propo-
sition [Gavins. 2007: 110; Werth, 1999: 188; 239].

Text world theory stresses that bearing in mind
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the accessibility of the propositions enabling the
formation of text worlds is crucial for discourse
comprehension. Some of the propositions in the lan-
guage event show some content which is directly
verifiable by the participants, hence known as par-
ticipant-accessible information. In other cases, there
are certain details, thoughts, conversations or knowl-
edge which only the enactors in the text world can
have direct access to, with the participants having to
rely on their account to process those propositions.
This is called enactor-accessible information. Most
language events include propositions whose con-
tent displays a mixture of participant-accessible and
enactor-accessible information. [Nergaard, Busse &
Montoro. 2010: 161].

Conclusion

Text world theory traces the ways in which a lit-
erary text distinguishes different levels of the story
(i.e., the discourse world, the text world and vari-
ous potential types of sub-worlds), their properties
(e.g., participants, location), and the processes that
take place within them (e.g., events, thoughts). Text
world theory is a discourse framework which aims
at preparing the basis for the study of the discourse
which involves situational, social, historical, and
psychological factors that have a critical role in lin-
guistic cognition [Gavins. 2007: 7-9].
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Teopust TEKCTOBBIX «MHPOBY - MO3HABATEIBHO-
JUHTBUCTUYECKAST MOJENb OOpabOTKH JHCKypCa,
Obuta paspaborana Ilomom Beprom. [lannas teo-
pusl CTpEMHUTCA J1aTh HCUEPINBIBAIOLIEE PA3BSICHUE
TOT0, KaK HaM aHaJM3UpPOBaTh AMCKypc. OCHOBHas
MPEANOChUIKA TEOPUU TEKCTOBBIX «MHUPOB)» COCTO-
UT B TOM, UYTO JIIOAM 0OpabaTHIBAIOT U MOHUMAIOT

AUCKYPC C TOMOIIIBIO TOCTPOCHHUSA B CBOEM CO3Ha-
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HUU MEHTAJIbHBIX KOHCTPYKTOB, Ha3bIBACMBIX TEK-
CTOBBIMH «MHUpaMH». BepT ompenenusi TEKCTOBBIE
«MHPBI» KaK «KOHIIETITyaJbHBIE CIIEHAPHH, COIEp-
JKalllMe JIOCTATOYHO WH(pOpPMAIMU, YTOOBI MOHSATH
TO KOHKPETHOE BBICKa3bIBaHHE, KOTOPOMY OHHU CO-
OTBETCTBYIOT». T€OopHs TEKCTOBBIX «MHPOBY» HMe-
€T IEeNbl0 00eCTIeYnTh OCHOBY ISl M3YYCHHS NHC-
Kypca, IpUHUMAas BO BHUMaHUE KaK TEKCT, TaK U
KOHTEKCT. OHa TBITa€TCA JOCTUYL ITOrO IMyTeM
JIEJICHUS KQXKIOTO JUCKYpca Ha pa3IUIHbIe KOHIIETI-
TyaJbHbIE YPOBHU. BepT Npeioxkuil TpeXCIonHyI0
MOJIeNTb KOHTEKCTa MUCKYypCa, KOTOpas COCTOUT U3

«MHUpa» JUCKYpCa, TCKCTOBOT'O «MUpa» U MoAMUpPaA.
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“T love the sea very much, the sea und the
sun. I dig a great hole in the sand, and lie in it.
The sand covers me up to the neck. Then I look
into the face of the sun, like his, as I am do-
ing now. At first it is dark, then there appear
red, yellow and orange rings, and then a great,
splendid sun enters the eyes. The sun penetrates
my eyelids, bones, flesh and blood. The sun pen-
etrates everything, even the grave. Then there
descends from the sky a white angel, a pretty
, white angel , who comes down to my ear and

dictates to me...”
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mexHono2uu
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Pesrome

ConHIle Kak apTaclekT W KapTuHa-o0pas, cy-
LIECTBYET BO MHOIMX KyJbTypax mupa. Konuenr
,»COJIHIIE® SBISIETCS MHOTOTPAHHOM CTPYKTYpOHl B

XYJI0’KECTBEHHOU JINTEpaType, KOTOPBIA BMECTE C

7

[JIABHBIM KOHIIENITYaJ IbHBIM 3HAYCHUEM BMEIIACT B
cebe 00pa3HOCTh, OLEHKH, ACCOIIMAI[UH U SMOLIUH.
B pomanax Homapa nmymb6am3e xorment ,,CoJH-
e mpeacTtaBieH MHororpaHHo. OH coOBMeEIIaeT
WHTEIICKTYaJIbHBIC, TYIICBHBIC U AMOIMOHAIHHBIC
Ka4yeCcTBa HAIMH, & TAK)KE MHOTUE KYJIbTYPHBIC KOH-

HOTALWH.

KiroueBrble cioBa:
COJ'IHI_IG, KOHIICIIT, J'IHHFBOKy.TIBTypOHOFI/IH, CUM-

BOJI, MeHTE(aKT.

Concept «The Sun» in World Artistic
Image by N. Dumbadze

Veriko Khutsishvili

Georgian Technical University
Department of Georgian Philology and
Media-Technology

77 Kostava St, 0175, Thilisi, Georgia
Tel. : 593 484 767

E-mail : khutsishviliveriko@yahoo.com

Abstract

The Sun as an artistic image-icon and art-aspect is
established in cultures of a lot of nations. A concept
of The Sun represents a multi-dimentional structure
in a fiction. Apart from its conceptual meaning, it
combines national image, estimations, associations
and emotions.

The concept of The Sun is presented in various
ways in the novels by Nodar Dumbadze. He com-
bines intellectual, spiritual and sensual features of
national characteristics. He also includes plenty of

cultural connotations.

Keywords:
The Sun, Concept, Lingvoculturology, Symbol,

Specific Components.
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Maiist Uxenn3se — ['py3uMHCKHIT YHUBEPCUTET, PYKOBOAUTEb JICTIAPTAMEHTA SI3bIKOB, JIOKTOP (PHIIOJIOTHUYECKIX
HayK, ipodeccop

Pycynan TabykamBuiam — [py3WHCKUN TEXHUYCCKHH YHUBEPCUTET, (DaKyJIBTET OH3HEC-MH)KCHEPHHTA,
JIerapTaMeHT JIMOepaIbHBIX HAYK, aKaJIeMUYCCKUI TIOKTOp (usionoruu, mpodeccop

Buoaa Ilypuenansze — ToOunucckuii rocyjapcTBeHHbIN yHUBEpCcuTeT MM. VBans J)xaBaxumBuin, OKTop ¢u-
JOJIOTHYECKUX HayK, Mpodeccop

Hs YnkBunniaze — ['py3uHCKHUN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET, (DaKynbTeT OM3HEC-WH)KEHEPHHTa, IeNapTaMEeHT
aulepasbHBIX HayK, aKaJIeMHUUECKUH TOKTOp (HUI0IOTHH, aCCOLMUPOBAHHBIN podeccop.

I'anc Pynaurep ®@ayk — [Ipodeccop boxymckoro yHuBEpCcHTETa, TOKTOP (GHUIOIOTHICCKUX HAYK, TPpodeccop

Kyasnam BeiioutoBa — [Ipodeccop HanmonanpHoro yHuepcurera EBpasum um. ['ymumeBa (r. Acrana),
JOKTOp (PUIIONIOTHYECKUX HAYK

Tans I'pucxammep — Ciryx0a o akagemudeckomy oomeny B ['epmanuu (DAAD), Maructp dumonorun

KeteBan IN'aGynus — TOWIMCCKHIA TOCY1apCTBEHHBIH YHUBEpCUTET UM. MBaH? J[)aBaxuIIBIIH, (aKyIbTeT
TYMaHUTapHBIX HayK, aKaJeMHUYECKHH JOKTOp (HIOIOTHH, PYKOBOAMTENb HAMPABICHUS POMAHCKON
(bumonornu, mpodeccop

Hs Bypaynm — ['py3uHCKHN TEXHWYECKUH YHHBEPCHUTET, (aKyIbTeT OM3HEC-WH)KCHEPHHTa, JeHnapTaMeHT
nuOepasbHBIX HayK, aKaJIeMUUECKUH TOKTOp (HUIOIOTHUH, aCCOLMUPOBAHHBIN podeccop

Mapuss MuxaiijioBa — MOCKOBCKHUN TOCYJapCTBEHHBIM yHUBEpcUTeT uM. M. JloMOHOCOBa, JOKTOp

(dunonoruyeckux Hayk, npodeccop, akagemuk Poccuiickoit Akanemun EctecrBennbix Hayk (PAEH)

CuabBusi boreBa — Coduiickuii ynuepcuter um. Csitoro Kilementa OXpuICKOTOo, pYKOBOIUTENb
JieriapTaMeHTa POMaHCKoM (pUiIooruu, npodeccop

Tarpsina MerpeanmBuan — [py3uHCKUI TeXHUYECKUI YHHBEpPCHUTET, (aKylbTeT OW3HEC-WH)KEHEpUHTa,
JierapTaMeHT JTHOepaIbHbIX HAYK, JOKTOP (QUIIOJIOTHYECKUX HAYK, podeccop

Aanba I'panmano — Yuausepcuter I. Tycius (Mtanus), THpeKTOp LEHTPA S3bIKOB, podeccop

Aaeccanapa Cnagadopa — Yuusepcurer I. Tycrus (Mrtamus), 1okTOp (HIOIOTHH, aCCOLMHUPOBAHHBIN
podeccop LEHTpPa SA3bIKOB

I'eopruii Kynapanse — TOunucckuii rocy 1apcTBeHHBIH YHUBEPCUTET UM. MBaH? J)aBaxuIIBUIIH, PaKyIbTET
FYMaHHUTapHBIX HaYK, aKaJeMHYECKHI JOKTOP (PHIIOJIOTHH, aCCOLMMPOBAHHBIN Mpodeccop

Pycynan Toumpunze — ['py3wHCKHIA TEXHHYCCKUN YHUBEPCHUTET, (aKyIsTeT OH3HEC-MH)KCHEPHHTA,
JerapTaMeHT JHOepabHBIX HayK, akaIeMHUYeCKUH JOKTOp (QHIoNIoruu, npodeccop, acCONMUpOBaHHBIN

wieH Oxcdopackoro YHuBepcuTeTckoro Oo1mecTsa
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